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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1409
2022 m. rugpjiicio 18 d.

dél i$samiy saityno paslaugos veikimo salygy taisykliy, saityno paslaugai taikomy duomeny apsaugos
ir saugumo taisykliy ir saityno paslaugos kiirimo ir techninio jgyvendinimo priemoniy, kuriuo
panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1224

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2017 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilie¢iy, kertanciy valstybiy nariy iSorés sienas,
atvykimo ir i§vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais
salygos ir i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo igyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 7672008 ir (ES)
Nr. 1077/2011 ('), ypac i jo 13 straipsnio 7 dalj, 13a straipsnj ir 36 straipsnio pirmos pastraipos h punkta,

atsizvelgdama | 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas, ilgalaikes vizas ir leidimus gyventi tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas) (3), ypa¢ i jo 45c straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa, 45c straipsnio 5 dalies antrg pastraipg
ir 45d straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2017/2226 sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema, kurioje elektroninémis priemonémis
registruojama ir saugoma treciyjy Saliy pilieciy, kuriems leista arba atsisakyta leisti atvykti j valstybiy nariy teritorija
trumpalaikiam buvimui, atvykimo ir i$vykimo data, laikas bei vieta ir apskai¢iuojama jy leidZiamo buvimo trukmé;

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 767/2008 sukuriama Vizy informaciné sistema, skirta apsikeitimui duomenimis tarp valstybiy
nariy apie praSymus i$duoti trumpalaikes vizas, ilgalaikes vizas ir leidimus gyventi ir priimtus sprendimus panaikinti,
atSaukti arba pratesti vizg;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011 (’) isteigta Europos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA) yra atsakinga uZ atvykimo ir i§vykimo
sistemos kiirima ir atvykimo ir i§vykimo sistemos bei Vizy informacinés sistemos operacijy valdyma;

(4)  Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2021/1224 (*) nustatytos saityno paslaugos, numatytos Reglamento (ES)
2017/2226 13 straipsnyje, veikimo specifikacijos ir salygos, jskaitant konkrecias duomeny apsaugos ir saugumo
nuostatas. Tose specifikacijose ir sglygose taip pat turi bati atsizvelgiama i keliautojus, kuriems netaikomas
reikalavimas turéti viza, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1240 ()
45 straipsnio 2 dalyje. Tos specifikacijos ir salygos turéty bati pritaikytos atsizvelgiant i treciyjy Saliy piliecius,
kuriems taikomas reikalavimas turéti trumpalaike viza, ilgalaike viza arba leidima gyventi, kaip apibréita
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnyje. Dél aiskumo tas reglamentas turi bati pakeistas kitu teisés aktu;

OLL 327,2017 129, p. 20.

() OLL218,2008 813, p. 60.

() 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).

(*) 2021 m. liepos 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1224 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2017/2226 numatyty i§samiy saityno paslaugos veikimo salygy taisykliy, saityno paslaugai taikomy duomeny apsaugos ir saugumo
taisykliy ir saityno paslaugos kirimo ir techninio jgyvendinimo priemoniy, kuriuo panaikinamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas
C(2019) 1230 (OL L 269, 2021 7 28, p. 46).

() 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos

ir leidimy sistema (ETIAS) (OL L 236, 2018 9 19, p. 1).

~
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(5)  Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnio 3 dalyje reikalaujama, kad veZéjai naudotysi saityno paslauga, kad
patikrinty, ar treciyjy Saliy pilieciai, turintys trumpalaike viza, iSduotg vienam ar dviem atvykimams, jau
pasinaudojo §ia viza jiems leidZiamy atvykimy skai¢iumi;

(6)  Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnio 1 ir 2 dalyse reikalaujama, kad oro vezéjai, jiiry vezéjai ir asmeny
grupes sausuma tolimojo susisiekimo autobusais veZantys tarptautiniai veZéjai naudotysi veZéjy sasaja, kad
patikrinty, ar treciyjy Saliy pilie¢iai, kuriems taikomas reikalavimas turéti trumpalaike viza, oro uosto tranziting
vizg arba kurie privalo turéti ilgalaike vizg ar leidimg gyventi, turi galiojancia trumpalaike vizg, oro uosto tranziting
vizg, ilgalaike viza arba leidima gyventi;

(7)  kad vezéjai galéty patikrinti, ar treciosios Salies pilietis, kuriam taikomas reikalavimas turéti viza arba kuris privalo
turéti oro uosto tranziting viza, ilgalaike viza arba leidimg gyventi, turi galiojancig vizg arba leidima gyventi, jiems
turéty bati suteikta prieiga prie saityno paslaugos. Vezéjai turéty turéti prieiga prie saityno paslaugos naudodamiesi
tapatumo nustatymo sistema ir turéti galimybe siysti ir gauti pranesimus eu-LISA nustatytu formatu;

(8)  kad vezéjai galéty prisijungti prie saityno paslaugos ir ja naudotis, turéty biti nustatytos pranesimy formato ir
tapatumo nustatymo sistemos techninés taisyklés, kurios turi bati iSdéstytos techninése gairése, kurios yra
Reglamento (ES) 2017/2226 37 straipsnio 1 dalyje nurodyty techniniy specifikacijy, kurias turi priimti eu-LISA,
dalis;

(9)  vezéjai turéty galéti nurodyti, kad keleiviai nepatenka j Reglamento (ES) 2017/2226 ir Reglamento (EB)
Nr. 767/2008 taikymo sritj ir tokiu atveju vezéjai i§ saityno paslaugos turéty gauti automatinj atsakyma
,netaikoma*, neteikdami uzklausos j tik skaitymo rezimu prieinamg duomeny bazg ir neprisijungdami;

(10) Komisija, eu-LISA ir valstybés narés turéty stengtis informuoti visus Zinomus vezéjus apie tai, kaip ir kada jie gali
registruotis. Sékmingai uzbaigus registracijos procediirg ir, kai tinkama, sékmingai uzbaigus bandymus, eu-LISA
turéty prijungti veZéja prie veZéjo sgsajos;

(11) vezéjai, kuriy tapatumas nustatytas, turéty suteikti prieiga prie saityno paslaugos tik tinkamai jgaliotiems
darbuotojams;

(12) siame reglamente turéty bati numatytos tapatumo nustatymo sistemai taikomos duomeny apsaugos ir saugumo
taisyklés;

(13) siekiant uztikrinti, kad tikrinimo uzklausa bty grindZiama kuo naujesne informacija, uzklausos turéty bati
teikiamos ne anksciau nei prie§ 48 valandas iki tvarkarastyje numatyto i§vykimo laiko;

(14) sis reglamentas turéty biti taikomas oro veZéjams, jury veZéjams ir tarptautiniams vezéjams, veZantiems asmeny
grupes sausuma autobusais ir atvykstantiems j valstybiy nariy teritorija. Pasienio kontrolé siekiant patekti i valstybiy
nariy teritorijg gali bati atliekama prie$ laipinimg. Tokiais atvejais veZéjai turéty biti atleisti nuo pareigos tikrinti
keliautojy kelionés leidimo statusa;

(15) vezéjai turéty turéti prieigg prie internetinés formos vieSoje interneto svetainéje, kad galéty prasyti pagalbos.
Prasydami pagalbos veZéjai turéty gauti gavimo patvirtinima su registruoto praSymo numeriu. Kad pateikty
tinkamg atsakymg, eu-LISA arba ETIAS centrinis padalinys, gali susisiekti su registruoto prasymo numerj gavusiais
vezéjais bet kuriuo reikiamu budu, be kita ko, telefonu. Batina priimti papildomas iSsamias taisykles dél $ios
pagalbos, kurig turi teikti ETIAS centrinis padalinys, kaip numatyta Reglamento (ES) 2017/2226 13a straipsnyje;
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(16) atsizvelgiant i tai, kad Reglamentas (ES) 2017/2226 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1134 (9) grindziami Sengeno acquis, remdamasi prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsniu Danija prane$é apie savo sprendima
igyvendinti Reglamenta (ES) 2021/1134 savo nacionalinéje teiséje. Todél jai $is reglamentas yra privalomas;

(17) siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja (). Todél Airija
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(18) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél iy dviejy Saliy asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (¥), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB ()
1 straipsnio A ir B punktuose nurodytg sritj;

(19) Sveicarijos atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio A ir B punktuose
nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (') 3 straipsniu;

(20) Lichtensteino atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis ("3, kurios patenka j
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B punktuose nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES (*%) 3 straipsniu;

(®) 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1134, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (EB) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES)
2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant
reformuoti Vizy informacing sistemg (OL L 248, 2021 7 13, p. 11).

() Sis reglamentas nepatenka j 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendime 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas numatyty priemoniy taikymo sritj (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

() OLL176,1999 7 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél $iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

() OLL 53,2008 227, p. 52

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

() OLL160,2011 618, p.21.

(%) 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
20116 18, p. 19).
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(21)  Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu, kiek tai susij¢ su Sio akto nuostatomis dél Reglamento (ES) 2017/2226, Sengeno
acquis nuostatos, susijusios su Sengeno informacine sistema, jgyvendinto Tarybos sprendimu (ES) 2018/934 (*¥);
Sengeno acquis nuostatos, susijusios su Vizy informacine sistema, igyvendintos Tarybos sprendimu (ES)
2017/1908 ("), ivykdytos visos atvykimo ir i§vykimo sistemos veikimo salygos, nustatytos Reglamento (ES) 2017/
2226 66 straipsnio 2 dalies b punkte, todel tos valstybés narés turéty naudoti atvykimo ir iSvykimo sistemg nuo pat
veikimo pradzios, kaip nuspresta pagal Reglamento (ES) 2017/2226 66 straipsnio 1 dalj. Sio akto nuostatos,
susijusios su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip
apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje;

(22) Kipro ir Kroatijos atzvilgiu, kiek tai susije su sio akto nuostatomis dél Reglamento (ES) 2017/2226, siekiant naudoti
atvykimo ir iSvykimo sistemg, reikia, kad biity suteikta pasyvi prieiga prie Vizy informacinés sistemos ir kad pagal
atitinkamus Tarybos sprendimus biity pradétos taikyti visos Sengeno acquis nuostatos, susijusios su Sengeno
informacine sistema. Tos salygos gali biiti jvykdytos tik sékmingai uzbaigus tikrinima pagal taikomas Sengeno
vertinimo procediras. Todél atvykimo ir i§vykimo sistema turéty naudoti tik tos valstybés narés, kurios iki
atvykimo ir i$vykimo sistemos veikimo pradzios jvykdo tas sglygas. Valstybés narés, nenaudojancios atvykimo ir
isvykimo sistemos nuo pat veikimo pradzios, turéty prisijungti prie atvykimo ir i§vykimo sistemos laikydamosi
Reglamente (ES) 2017/2226 nustatytos procediiros, kai tik bus jvykdytos visos tos salygos;

(23) Kipro atzvilgiu Sio reglamento nuostatos, susijusios su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

(24)  Kroatijos atzvilgiu Sio reglamento nuostatos, susijusios su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje;

(25) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20181725 (') 42 straipsnio 1 dalimi, buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomonge 2022 m. kovo 22 d.;

(26) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Pazangaus sieny valdymo komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma:

a) i§samios saityno paslaugos veikimo taisyklés ir salygos ir saityno paslaugai taikomos duomeny apsaugos ir saugumo
taisyklés, numatytos Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 36 straipsnio pirmos pastraipos h punkte
ir Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnio 3 dalies ketvirtoje pastraipoje;

() 2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 dél likusiy Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine
sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OLL 165, 2018 7 2, p. 37).

() 2017 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1908 dél tam tikry Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Vizy informacine
sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OL L 269, 2017 10 19, p. 39).

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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b) vezéjams skirta tapatumo nustatymo sistema, kuria naudodamiesi jie galéty vykdyti savo pareigas pagal Reglamento (ES)
2017/2226 13 straipsnio 3 dalj ir Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnio 5 dalies antra pastraipa, taip pat
i§samios veZéjy registracijos tapatumo nustatymo sistemoje taisyklés ir salygos;

¢) i$samios procediros, kuriy reikia laikytis, kai vezéjams techniskai nejmanoma prisijungti prie saityno paslaugos, pagal
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45d straipsnio 3 dalj.

2 straipsnis

Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) vezéjo sgsaja — pagal Reglamento (ES) 2017/2226 37 straipsnio 1 dalj eu-LISA sukurta saityno paslauga, naudojama to
reglamento 13 straipsnio 3 dalies tikslais, ir veZéjo sasaja, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 767/
2008 45c straipsnio 2 ir 3 dalyse, kuria sudaro IT sasaja, sujungta su tik skaitymo reZimu prieinama duomeny baze;

2) techninés gairés — Reglamento (ES) 2017/2226 37 straipsnio 1 dalyje nurodyty techniniy specifikacijy dalis, svarbi
vezéjams naudojantis tapatumo nustatymo sistema ir rengiant $io reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos
programy sgsajos formato pranesima;

3) tinkamai jgalioti darbuotojai — veZéjo darbuotojai ar vezéjo pagal sutart] jdarbinti asmenys arba kity juridiniy ar fiziniy
asmeny pagal sutart] jdarbinti asmenys, vadovaujami arba prizitirimi vezéjo, kuriems pagal Reglamento (ES) 2017/
2226 13 straipsnio 3 dalj pavesta vezéjo vardu tikrinti, ar jau pasinaudota viza leidziamy atvykimy skai¢iumi, ir,
pradéjus veikti Vizy informacinei sistemai, tikrinti, ar treciyjy Saliy pilieciai, kuriems taikomas reikalavimas turéti
trumpalaike vizg arba kurie privalo turéti ilgalaike vizg, oro uosto tranziting vizg ar leidimg gyventi, atitinkamai turi
galiojancig trumpalaike viza, ilgalaike viza, oro uosto tranziting vizg ar leidimg gyventi pagal Reglamento (EB) Nr. 767/
2008 45c straipsnio 1 dalj.

3 straipsnis

VeZéjy pareigos

1. Nuo atvykimo ir i$vykimo sistemos veikimo pradzios iki Vizy informacinés sistemos veikimo pradZios veZéjai per
vezéjo sasajg teikia uzklausy, kad patikrinty, ar vienkartinés vizos ar dvikartinés vizos atveju jau pasinaudota Sia viza
leidziamu atvykimy skaic¢iumi, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnyje (toliau — tikrinimo uzklausa).

2. Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios vezéjai per veZéjo sasaja teikia uzklausa, kad patikrinty, ar:

a) trumpalaikés vizos atveju jau pasinaudota $ia viza leidZiamu atvykimy skai¢iumi arba ar vizos turétojas prabuvo
maksimali leidZiamo buvimo trukme, kaip nurodyta Reglamento (ES) 20172226 13 straipsnyje;

b) ilgalaikés vizos, oro uosto tranzitinés vizos arba leidimo gyventi atveju, viza ar leidimas galioja, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnio 1 dalyje.

3. Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios vezéjai teikia tikrinimo uzklausg dél ilgalaikés vizos ar leidimo
gyventi ty ilgalaikiy vizy ir leidimy gyventi atveju, kurie i§duoti pradéjus veikti Vizy informacinei sistemai. llgalaikes vizas
ir leidimus gyventi, i§duotus iki Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios, vezéjai tikrina rankiniu bidu.

4. Tikrinimo uzklausa teikiama ne anksciau kaip prie§ 48 val. iki tvarkarastyje numatyto i§vykimo laiko.
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5.

Vezéjai uztikrina, kad prieiga prie vezéjo sgsajos turéty tik tinkamai jgalioti darbuotojai. Vezéjai jdiegia bent Siuos

mechanizmus:

S

fizinés ir loginés prieigos kontrolés mechanizmus, kad bty uzkirstas kelias neteisétai prieigai prie vezéjy naudojamos
infrastruktiiros ar sistemy;

tapatumo nustatymo;

registravimo, kad biity uZtikrintas prieigos atsekamumas;

reguliarios prieigos teisiy perzitiros.

4 straipsnis
Prisijungimas ir prieiga prie veZéjo sasajos

Vezéjai prie veZéjo sgsajos prisijungia vienu i§ $iy baduy:

skirtojo tinklo rysiu;

interneto rysiu.

Vezéjai | veZéjo sasaja patenka vienu i§ Siy bady:

per sistemy tarpusavio susijungimo sgsaja (programy sasaja);

per interneto sgsaja (narsykle);

per mobiliesiems jrenginiams skirtg programa.

5 straipsnis
Uzklausos

Kad galéty i$siysti tikrinimo uzklausg, veZéjas pateikia $iuos keliautojo duomenis:

pavardg; varda (-us);

gimimo datg; lytj; pilietybe;

kelionés dokumento ri§j, numer; ir kelionés dokumentg i§davusios Salies trijy raidZiy kodg;

kelionés dokumento galiojimo pabaigos datg;

tvarkarastyje numatyta atvykimo prie valstybés narés, kuri taiko visa Sengeno acquis, arba valstybés narés, kuri netaiko
viso Sengeno acquis, taciau naudoja atvykimo ir ivykimo sistema, sienos datg;

vieng i Siy:

tvarkarastyje numatytg atvykimo valstybe nare, kuri taiko visa Sengeno acquis;

jei imanoma nustatyti tvarkarastyje numatyta atvykimo valstybe nare — atvykimo valstybés narés, kuri taiko visg
Sengeno acquis, oro uosta;

tvarkarastyje numatyta atvykimo valstybe nare, kuri netaiko viso Sengeno acquis, taciau naudoja atvykimo ir
isvykimo sistemg;

jei jmanoma nustatyti tvarkarastyje numatytg atvykimo valstybe nare — atvykimo valstybés narés, kuri netaiko viso

Sengeno acquis, taciau naudoja atvykimo ir i§vykimo sistema, oro uostg;

nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios, oro uosto tranzito atveju, tre¢iyjy Saliy pilieciy, kurie turi turéti
oro uosto tranziting viza pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 810/2009 (V) 3 straipsnj, kai
taikoma, tranzito valstybe nare;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy
kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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g) transporto priemonés, naudojamos jvaziuojant j valstybés narés, kuri taiko visg Sengeno acquis, arba valstybés narés,
kuri netaiko viso Sengeno acquis, tatiau naudoja atvykimo ir iSvykimo sistema, teritorija, duomenis (tvarkarastyje
numatyto i$vykimo vietos data ir laika, jei yra, identifikacinj numerj arba kitas transporto priemonés identifikavimo
priemones).

Vezéjas taip pat gali nurodyti trumpalaikés vizos, ilgalaikés vizos arba leidimo gyventi numer;.

2. Nuo atvykimo ir i§vykimo sistemos veikimo pradZios, jei paskirties vietos nejmanoma pasiekti naudojantis
vienkartine viza, veZéjas, teikdamas tikrinimo uzklausg, pateikia informacijg, kad marsrute yra du atvykimai i valstybes
nares.

Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios, jei paskirties vietos nejmanoma pasiekti naudojantis vienkartine viza,
vezéjas, teikdamas tikrinimo uzklausa, pateikia informacija, kad marsrute yra du ar daugiau atvykimy i valstybes nares.

3. 1 dalies a-d punktuose nurodytos informacijos teikimo tikslais vezéjams leidZiama nuskenuoti kelionés dokumento
masininio nuskaitymo zong.

4. Nuo atvykimo ir i§vykimo sistemos veikimo pradzios iki Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios, jei keleiviui
netaikomas Reglamentas (ES) 2017/2226 pagal to reglamento 2 straipsnj arba jis vyksta tranzitu per oro uostg, vezéjas turi
galéti tai nurodyti tikrinimo uzklausoje.

Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios vezéjas turi galéti tikrinimo uzklausoje nurodyti, jei:

a) keleiviui netaikomas Reglamentas (ES) 2017/2226 pagal to reglamento 2 straipsni, iSskyrus leidimo gyventi turétojus
pagal 2 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir ilgalaikés vizos turétojus pagal 2 straipsnio 3 dalies e punktg, arba

b) jei vykstama tranzitu per oro uosta, keleiviui nereikia turéti oro uosto tranzitinés vizos pagal Reglamento (EB) Nr. 810/
2009 3 straipsni.

5. Vezéjai turi galéti siysti tikrinimo uzklausas dél vieno ar daugiau keleiviy. VeZéjo sasajoje pateikiamas 6 straipsnyje
nurodytas atsakymas dél kiekvieno j uzklausg jtraukto keleivio.

6 straipsnis

Atsakymas

1. Nuo atvykimo ir i§vykimo sistemos veikimo pradzios iki Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios, kai keleiviui
netaikomas Reglamentas (ES) 2017/2226 pagal to reglamento 2 straipsni, jis vyksta tranzitu per oro uosta arba turi
nacionaling trumpalaike vizg, kaip apibrézta to reglamento 3 straipsnio 1 dalies 10 punkte, atsakymas yra ,Netaikoma®“.
Visais kitais atvejais atsakymas yra ,Gerai“ arba ,Negerai“.

2. Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios:

a) kai keleiviui netaikomas Reglamentas (ES) 2017/2226 pagal to reglamento 2 straipsni, i$skyrus leidimo gyventi pagal to
reglamento 2 straipsnio 3 dalies ¢ punktg turétojus ir ilgalaikés vizos pagal to reglamento 2 straipsnio 3 dalies e punkta
turétojus, atsakymas yra ,Netaikoma®;

b) tranzito per oro uostg atveju, kai keleivis neprivalo turéti oro uosto tranzitinés vizos pagal Reglamento (EB) Nr. 810/
2009 3 straipsnij, atsakymas yra ,Netaikoma®;
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c) visais kitais atvejais, kai keleivis turi trumpalaike vizg, ilgalaike viza, leidima gyventi arba oro uosto tranziting vizg,
atsakymas yra ,Gerai“ arba ,Negerai*.

Jeigu | tikrinimo uZzklausg atsakoma ,Negerai“, vezéjo sgsajoje nurodoma, kad atsakymas gautas i§ atvykimo ir i§vykimo
sistemos arba Vizy informacinés sistemos.

3. Nuo atvykimo ir i§vykimo sistemos veikimo pradzios iki Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios atsakymai |
tikrinimo uZzklausas nustatomi pagal $ias taisykles:

a) jei keliautojas turi Sengeno trumpalaike viza:
1) jei dar nepasiektas $ia viza leidZiamy atvykimy skaicius (vienas arba du) — ,Gerai®;
2) jei jau pasiektas $ia viza leidZziamy atvykimy skai¢ius (vienas arba du) —,Negerai*;
3) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai®;
b) jei keliautojui taikomas reikalavimas turéti vizg ir néra jokios informacijos apie viza — ,Negerai;
c) jei vezéjas nurodo, kad pagal marsrutg reikia turéti dvikarting viza:
1) jei keliautojas turi dvikarting vizg, galiojancia atvykimo datg, ir né vienu atvykimu nebuvo pasinaudota — ,Gerai;
2) jei keliautojas neturi dvikartinés vizos — ,Negerai®;
3) jei keliautojas turi dvikartine viza, taciau bent vienu atvykimu buvo pasinaudota — ,Negerai;

4) jei keliautojas turi dvikarting vizg, taciau bent vienas atvykimas negalioja atvykimo dieng — ,Negerai®;

4. Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradzios atsakymai i tikrinimo uzklausas, jei veZéjas nurodo tranzito
valstybe nare pagal 5 straipsnio 1 dalies f punkto 5 papunktj, nustatomi pagal Sias taisykles:

a) jei keliautojas turi oro uosto tranziting vizg:

1) jei oro uosto tranzitiné viza taikoma valstybés narés oro uosto tranzito zonai — ,Gerai‘;

2) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo at§aukta arba panaikinta — ,Negerai*;

3) jei viza yra vienkartiné oro uosto tranzitiné viza ir ja nepasinaudota — ,Gerai*;

4) jei viza yra dvikartiné oro uosto tranzitiné viza ir ja pasinaudota tik vieng kartg —,Gerai“; arba
b) jei keliautojas turi trumpalaike viza:

1) jei vizoje leidziamas atvykimy skai¢ius dar nepasiektas ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidZziamo buvimo diena —
»Gerai®;

2) jei jau pasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaicius arba yra 0 likusiy leidZiamo buvimo dieny — ,Negerai*;
3) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai®; arba
c) jei keliautojas turi trumpalaike riboto teritorinio galiojimo vizg:

1) jei dar nepasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skai¢ius ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidziamo buvimo diena, ir
jeigu tranzito valstybé naré yra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Gerai*;
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2) jei dar nepasiektas vizoje leidZziamas atvykimy skaicius ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidZziamo buvimo diena, ir
jeigu tranzito valstybé naré néra viena i§ valstybiy nariy, kurioje galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Negerai*;

3) jei jau pasiektas vizoje leidziamas atvykimy skaicius arba yra 0 likusiy leidZziamo buvimo dieny, ir jei tranzito
valstybé naré yra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Negerai*;

4) jei jau pasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaiCius arba yra 0 likusiy leidziamo buvimo dieny, ir jei tranzito
valstybé naré néra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Negerai®;

5) vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai®; arba
d) jei keliautojas turi ilgalaike viza:
1) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai®;
2) kitu atveju, ,Gerai®; arba
e) jei keliautojas turi leidima gyventi:
1) jei leidimo gyventi galiojimo laikas pasibaigé arba jis buvo atSauktas arba panaikintas — ,Negerai®;

2) kitu atveju, ,Gerai“.

5. Nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradZios atsakymai i tikrinimo uzklausas, jei vezéjas nurodo paskirties
valstybe nare pagal 5 straipsnio 1 dalies f punkto 1-4 papunkcius, nustatomi pagal Sias taisykles:

a) jei keliautojas turi trumpalaike vizg:

1) jei vizoje leidZiamas atvykimy skaicius dar nepasiektas ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidziamo buvimo diena -
~Gerai®;

2) jei jau pasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaicius arba yra 0 likusiy leidZiamo buvimo dieny — ,Negerai®;
3) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai“; arba
b) jei keliautojas turi trumpalaike riboto teritorinio galiojimo viza:

1) jei dar nepasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaicius ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidziamo buvimo diena, ir
jeigu atvykimo valstybé naré yra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza —,Gerai*;

2) jei dar nepasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaicius ir yra likusi ne maziau kaip 1 leidZziamo buvimo diena, ir
jeigu atvykimo valstybé naré néra viena i§ valstybiy nariy, kurioje galioja riboto teritorinio galiojimo viza —
~Negerai®;

3) jei jau pasiektas vizoje leidziamas atvykimy skaicius arba yra 0 likusiy leidZiamo buvimo dieny, ir jei atvykimo
valstybé naré yra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Negerai*;

4) jei jau pasiektas vizoje leidZiamas atvykimy skaicius arba yra 0 likusiy leidziamo buvimo dieny, ir jei atvykimo
valstybé naré néra viena i§ valstybiy nariy, kuriose galioja riboto teritorinio galiojimo viza — ,Negerai*;

5) vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo ataukta arba panaikinta — ,Negerai®;
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c) jei keliautojas turi ilgalaike viza:
1) jei vizos galiojimo laikas pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta — ,Negerai®;
2) kitu atveju, ,Gerai;
d) jei keliautojas turi leidimg gyventi:
1) jeileidimo gyventi galiojimo laikas pasibaigé arba jis buvo atSauktas arba panaikintas — ,Negerai®;
2) kitu atveju, ,Gerai;
e) jei keliautojui taikomas reikalavimas turéti viza ir néra jokios informacijos apie vizg — ,Negerai®;
f) jei vezéjas nurodo, kad marsruto negalima uZzbaigti naudojantis vienkartine viza:
1) jei keliautojas turi dvikartine vizg, galiojancia atvykimo datg, ir né vienu atvykimu nebuvo pasinaudota — ,Gerai*;
2) jei keliautojas turi vienkarting viza — ,Negerai;
3) jei keliautojas turi dvikarting viza, tac¢iau bent vienu atvykimu buvo pasinaudota — ,Negerai;
4) jei keliautojas turi dvikarting viza, taciau bent vienas atvykimas negalioja atvykimo dieng — ,Negerai®;
5) jei keliautojas turi daugkarting vizg — ,Gerai*.

6.  Jei keliautojui netaikomas reikalavimas turéti viza arba keliautojas patenka j Reglamento (ES) 2018/1240 taikymo
sritj, tatkomos Komisijos jgyvendinimo reglamente C(2022) 4550 (**) apibréztos nuostatos.

7 straipsnis
PraneSimo formatas

eu-LISA techninése gairése nustato duomeny formatus ir pranesimy struktiirg, kurie turi biiti naudojami per vezéjo sasaja
siunciant tikrinimo uzklausas ir atsakymus j tas uzklausas. eu-LISA nustato bent §iuos duomeny formatus:

a) UNJEDIFACT;

b) PAXLST/CUSRES;

c) XML;

d) JSON.

8 straipsnis
Treciyjy Saliy pilieciy duomeny iSgavimo veZéjo sasajai ir saityno paslaugai reikalavimai ir duomeny kokybé

1. Duomenys apie i§duotas, panaikintas ir atSauktas trumpalaikes vizas, ilgalaikes vizas, oro uosto tranzitines vizas,
leidimus gyventi ir kelionés leidimus automatiskai bent kartg per diena gaunami i§ Vizy informacinés sistemos, Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos ir atvykimo ir i§vykimo sistemos, ir perduodami j tik skaitymo rezimu prieinama
duomeny baze.

2. Visi pagal 1 dalj gauti ir j tik skaitymo reZimu prieinama duomeny baze¢ perduodami duomenys registruojami.

3. eu-LISA yra atsakinga uZ saityno paslaugos sauguma, joje esanciy asmens duomeny saugumg ir 1 dalyje nurodyty
duomeny iSgavimo bei perdavimo j tik skaitymo reZimu prieinama duomeny baz¢ procesg. Techninio jgyvendinimo
informacija gaunama i§ saugumo plano atlikus rizikos vertinima.

(**) Komisijos igyvendinimo reglamentas C(2022) 4550, kuriuo nustatomos vezéjy teikiamy tikrinimo uzklausy taisyklés ir salygos,
vezéjy tapatumo nustatymo sistemos duomeny apsaugos ir saugumo nuostatos, taip pat atsarginés procediiros, taikomos nesant
techniniy galimybiy.
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4. Duomeny i§ tik skaitymo rezimu prieinamos duomeny bazés perduoti i atvykimo ir i$vykimo sistema arba Vizy
informacine sistemg néra jmanoma.

9 straipsnis

Tapatumo nustatymo sistema

1. eu-LISA parengia tapatumo nustatymo sistemg, atsiZvelgdama | informacija apie saugumo rizikos valdyma ir
pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos bei prieigos kontrolés principus, jskaitant atskaitomybe, ir leidZia
atsekti tikrinimo uzklausos iniciatoriy.

2. I$sami informacija apie tapatumo nustatymo sistema pateikiama techninése gairése.
3. Tapatumo nustatymo sistema tikrinama pagal 12 straipsnj.

4. Jei veZéjai prie vezéjo sasajos jungiasi naudodamiesi 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta programy sgsaja,
tapatumo nustatymo sistema veikia taikant abipusj tapatumo nustatyma.

10 straipsnis

Registracija tapatumo nustatymo sistemoje

1. Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnio 3 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c straipsnio 1 dalyje nurodyti
vezéjai, vykdantys veiklg ir veZantys keleivius i valstybiy nariy teritorija, privalo uZsiregistruoti prie§ gaudami prieigg prie
tapatumo nustatymo sistemos.

2. eu-LISA vieSoje interneto svetainéje pateikia registracijos forma, kuri turi bati uzpildyta internetu. Registracijos forma
galima pateikti tik tinkamai uzpildzius visus laukelius.

3. Registracijos formoje turi biiti laukeliai, kuriuose reikalaujama, kad vezéjai pateikty $ig informacija:

a) veZzéjo juridinj pavadinimg ir kontaktinius duomenis (e. pasto adresg, telefono numerj ir pasto adresa);

b) registracijos prasancios jmonés teisinio atstovo ir atsarginiy kontaktiniy centry kontaktinius duomenis (vardus ir
pavardes (pavadinimus), telefono numerius, e. pasto adresus ir pasto adresus), taip pat funkcinj e. pasto adresg ir kitas

ry$io priemones, kurias veZéjas ketina naudoti 13 ir 14 straipsniy tikslais;

¢) valstybe nare ar treCigja Sali, kuri iSdavé 6 dalyje nurodytg oficialy jmonés registracijos dokuments, ir turimg
registracijos numerj;

d) jei pagal 6 dalj vezéjas pateiké treciosios Salies iSduotg oficialy jmonés registracijos dokumentg, valstybes nares, kuriose
vezéjas vykdo arba ketina vykdyti veiklg kitais metais.

4. Registracijos formoje vezéjai informuojami apie minimalius saugumo reikalavimus. Vezéjai uZtikrina atitiktj Siems
tikslams:

a) nustatyti ir valdyti su prisijungimu prie veZéjo sasajos susijusia saugumo rizikg;

b) apsaugoti aplinkg ir jrenginius, prijungtus prie veZéjo sasajos;

¢) nustatyti ir analizuoti kibernetinio saugumo incidentus,  juos reaguoti ir juos Salinti.

5. Registracijos formoje reikalaujama, kad vezéjai deklaruoty:

a) jog jie vykdo veikla ir veza keleivius | valstybiy nariy teritorija arba ketina tai daryti per ateinancius $esis ménesius;
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b) jog jie prisijungs prie veZéjo sgsajos ir ja naudosis laikydamiesi registracijos formoje nustatyty minimaliy saugumo
reikalavimy pagal 4 dalj;

) jog prieiga prie vezéjo sasajos tures tik tinkamai jgalioti darbuotojai.

6.  Registracijos formoje reikalaujama, kad veZzéjai pridéty savo steigimo dokumenty, jskaitant, kai taikoma, istatus,
elektroning kopija, taip pat oficialaus jmonés registracijos iSraso i§ bent vienos valstybés narés, jei taikoma, arba treciosios
Salies viena i§ Sajungos oficialiyjy kalby arba islandy ar norvegy kalba arba oficialiai i§versto j ta kalba, elektroning kopija.
Leidimo vykdyti veiklg vienoje ar daugiau valstybiy nariy, pvz., oro vezéjo pazyméjimo, elektroniné kopija gali pakeisti
oficialy jmonés registracijos dokumentg.

7. Registracijos formoje veZéjai informuojami apie tai, kad:

a) jie turi pranesti eu-LISA apie bet kokius pakeitimus, susijusius su $io straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nurodyta informacija,
arba, jei yra techniniy poky¢iy, turinéiy jtakos jy sistemy tarpusavio susijungimo sgsajos rysiui su vezéjo sgsaja, dél
kuriy gali reikéti atlikti papildomus bandymus pagal 12 straipsnj, naudodamiesi $iam tikslui nurodytais eu-LISA
kontaktiniais duomenimis;

b) jie bus automatiskai iSregistruoti i§ tapatumo nustatymo sistemos, jei i§ registracijos Zurnaly matyti, kad veZéjas vienus
metus nesinaudojo vezéjo sasaja;

c) jie gali bati iSregistruoti i§ tapatumo nustatymo sistemos, jei pazeidziamos $io reglamento nuostatos, 4 dalyje nurodyti
saugumo reikalavimai arba techninés gairés, jskaitant piktnaudziavima veZzéjo s3saja;

d) jie privalo pranesti eu-LISA apie bet kokj galimg asmens duomeny apsaugos pazeidimg ir reguliariai perzitiréti savo

specialiyjy darbuotojy prieigos teises.

8. Jei registracijos forma pateikta teisingai, eu-LISA uZregistruoja vezéja ir pranesa vezéjui, kad jis uzregistruotas. Jei
registracijos forma pateikta neteisingai, eu-LISA atsisako veZéjg uZregistruoti ir pranesa veZéjui apie prieZastis.

eu-LISA tvarko nuolat atnaujinamg registruoty veZéjy registra. VeZéjy registracijoje esantys asmens duomenys i§trinami ne
véliau kaip praéjus vieniems metams po vezéjo iSregistravimo.

11 straipsnis

ISregistravimas i$ tapatumo nustatymo sistemos

1. Jei vezéjas pranesa eu-LISA, kad nebevykdo veiklos arba nebeveza keleiviy | valstybiy nariy teritorija, eu-LISA
iSregistruoja vezéja.

2. Jei i§ registracijos Zurnaly matyti, kad veZéjas vienus metus nesinaudojo vezéjo sasaja, jis bus automatiskai
iSregistruotas.

3. Jei veZéjas nebeatitinka 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy arba kitaip pazeidé Sio reglamento nuostatas,
10 straipsnio 4 dalyje nurodytus saugumo reikalavimus arba technines gaires, jskaitant piktnaudziavimg veZzéjo sasaja,
eu-LISA gali iSregistruoti veZéja.

4. Likus vienam ménesiui iki iSregistravimo eu-LISA informuoja veZéja apie savo ketinima jj iSregistruoti pagal 1, 2 arba
3 dalj ir nurodo iregistravimo priezastj. Prie§ iSregistruodama, eu-LISA suteikia vezéjui galimybe rastu pateikti pastaby.

5. Ikilus skubioms IT saugumo problemoms, be kita ko, jei veZéjas nesilaiko 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty saugumo
reikalavimy arba techniniy gairiy, eu-LISA gali nedelsiant atjungti vezéjg. eu-LISA informuoja veZéja apie atjungimg ir
nurodo atjungimo prieZasti.
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6.  Tiek, kiek dera, eu-LISA padeda vezéjams, gavusiems prane$ima apie iSregistravimg arba atjungima, iStaisyti
trikumus, dél kuriy gautas pranesimas, ir, jei jmanoma, ribotg laikg ir grieZtomis salygomis suteikia galimybe atjungtiems
vezéjams siysti tikrinimo uzklausas kitomis priemonémis nei nurodytosios 4 straipsnyje.

7. Atjungti vezéjai gali biiti vél prijungti prie vezéjo sasajos, kai sékmingai pasalina saugumo problemas, dél kuriy jie
buvo atjungti. ISregistruoti vezéjai gali teikti nauja registracijos prasyma.

8. Bet kuriuo metu po veZzéjy registracijos pagal 10 straipsnj eu-LISA gali, visy pirma, jei yra pagristas jtarimas, kad
vienas ar daugiau vezéjy piktnaudZiauja vezéjo sgsaja arba netenkina 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty salygy, teikti
uzklausas valstybéms naréms ar treCiosioms $alims.

9.  Jei 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta registracijos forma neprieinama ilgg laika, eu-LISA uzZtikrina, kad registracija pagal
tg straipsnj biity jmanoma kitomis priemonémis.

12 straipsnis
Vezéjo sasajos kiirimas, bandymas ir prijungimas
1. eu-LISA suteikia veZéjams technines gaires, kad jie galéty sukurti ir i$badyti vezéjo sasajg.

2. Jei vezéjai nusprendZia prisijungti per 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta programy sasaja, atlickamas
7 straipsnyje nurodyto pranesimy formato ir 9 straipsnyje nurodytos tapatumo nustatymo sistemos jgyvendinimo
bandymas.

3. Jei vezéjai nusprendZia prisijungti per interneto sasaja (narSykle) arba mobiliesiems jrenginiams skirta taikomaja
programa, nurodytas atitinkamai 4 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose, jie pranesa eu-LISA, jog sékmingai i$bandeé
prisijungima prie veZéjo sasajos ir kad jy tinkamai jgalioti darbuotojai sékmingai imokyti naudotis vezéjo sasaja.

4. 2 dalies tikslais eu-LISA parengia ir pateikia bandymy plang, bandomajg aplinkg ir imituoklj, kuriais naudodamiesi
eu-LISA ir vezéjai gali iSbandyti vezéjy prisijungima prie veZéjo sasajos. 3 dalies tikslais eu-LISA parengia ir pateikia
bandomaja aplinka, kuria naudodamiesi vezéjai gali mokyti savo darbuotojus.

5. Sékmingai uzbaigus 10 straipsnyje nurodytg registracijos procediirg ir sékmingai uzbaigus 2 dalyje nurodytus
bandymus arba gavus 3 dalyje nurodyta pranesimg, eu-LISA prijungia veZéja prie veZéjo sasajos.

13 straipsnis

Techniniy galimybiy nebuvimas

1. Jei dél atvykimo ir i§vykimo sistemos dalies arba Vizy informacinés sistemos komponento gedimo tikrinimo
uzklausos nejmanoma issiysti techniskai, taikomi sie veiksmai:

a) jei gedimg nustato veZéjas — vos tik apie ji suZino, apie tai pranesa ETIAS centriniam padaliniui 14 straipsnyje
nurodytomis priemonémis;

b) jei gedimg nustato arba patvirtinta eu-LISA, ETIAS centrinis padalinys apie tokj gedima — vos tik apie jj suZino — ir apie
gedimo pasalinima, kai problema i$sprendZiama, pranesa susijusiems vezéjams ir valstybéms naréms elektroniniu pastu
arba kitomis rysio priemonémis.

2. Jei tikrinimo uzklausos techniskai nejmanoma issiysti dél kity priezasciy nei i§vykimo ir atvykimo sistemos ar Vizy
informacinés sistemos bet kurio komponento gedimas, vezéjas apie tai pranesa ETIAS centriniam padaliniui 14 straipsnyje
nurodytomis priemonémis.
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3. Vezéjas 14 straipsnyje nurodytomis priemonémis informuoja ETIAS centrinj padalinj i§ karto, kai problema
issprendziama.

Apie tai, kad $is veZéjas negali isiysti tikrinimo uzklausos, ETIAS centrinis padalinys pranesa valstybéms naréms.

4. Sio straipsnio ir 14 straipsnio tikslais eu-LISA ETIAS centriniam padaliniui suteikia prasymy apskaitos priemong. Ta
priemone suteikiama prieiga prie veZéjy registro.

5. ETIAS centrinis padalinys patvirtina, kad gavo 1 ir 2 dalyse nurodytus pranesimus.

14 straipsnis
Pagalba veZéjams

1. Vezéjams vieSoje interneto svetainéje suteikiama internetiné forma, kuri yra praSymy apskaitos priemonés dalis, kuria
naudodamiesi jie gali prasyti pagalbos.

Internetinéje formoje vezéjai gali pateikti bent $ig informacija:

a) vezéjo identifikacinius duomenis;

b) praSymo santrauks;

c) tai, ar praSymas yra techninio pobtidzZio ir tokiu atveju — techninés problemos pradzios datg ir laika.

2. VeZzéjai gauna patvirtinima, kad ETIAS centrinis padalinys gavo praSyma. Tame patvirtinime nurodomas registruoto
praSymo numeris.

3. Jei pagalbos praSymas yra techninio pobiidZio, ETIAS centrinis padalinys nusiuncia praSyma eu-LISA. eu-LISA yra
atsakinga uz techninés pagalbos teikima vezéjams.

4. Jei pagalbos prasymas néra techninio pobiidzio, ETIAS centrinis padalinys teikia pagalba veZéjams nurodydamas
atitinkamg informacija.

5. Jei technigkai nejmanoma prasyti pagalbos pagal 1 dalj naudojantis internetine forma, vezéjas gali naudotis skubios
pagalbos telefono linija, prijungta prie ETIAS centrinio padalinio arba eu-LISA.

6.  ETIAS centrinio padalinio ir eu-LISA pagalba teikiama 24 valandas per parg 7 dienas per savaite angly kalba.

7. ETIAS centrinis padalinys internete paskelbia vezéjams aktualiy daznai uzduodamy klausimy ir atsakymuy sarasg. Tas
sarasas skelbiamas visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis. Jis pateikiamas atskirai nuo keliautojams aktualiy klausimy ir
atsakymuy.

15 straipsnis
Treciyjy Saliy pilieciy prieiga prie saityno paslaugos

1. Treiyjy 3aliy pilieciai, tikrindami likusj leidziamo buvimo dieny skaiciy ir naudodami saugia interneting prieiga prie
saityno paslaugos, nurodo kelionés tikslo valstybe nare.

2. Treciosios $alies pilietis | saityno paslaugg jraso Siuos duomenis:

a) kelionés dokumento (-y) riisj (<is), numerj (-ius) ir kelionés dokumentg (-us) iSdavusios Salies trijy raidziy kodg;

b) pasirinktinai, numatomg atvykimo arba i§vykimo datg arba abi Sias datas, standartiskai Vidurio Europos laiku, kurj
naudotojas gali redaguoti;

¢) kelionés tikslo valstybe nare.



2022 8 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 216/17

3. Saityno paslauga pateikia vieng i$ $iy atsakymuy:
a) ,Gerai“ ir likusj leidZziamo buvimo dieny skaiciy;
b) ,Negerai“ir 0 likusiy leidziamo buvimo dieny;

¢) ,Néra duomeny*.

4. Jei nurodomas likusiy leidziamo buvimo dieny skaicius, saityno paslauga nurodo, kad dieny skai¢ius apskai¢iuotas
remiantis treCiosios Salies pilie¢io nurodyta numatyta atvykimo data ir kad faktinis likusiy dieny skaicius gali skirtis
priklausomai nuo faktinés atvykimo datos.

5. Jei treciosios Salies pilietis nenurodé numatytos atvykimo datos, likusi leidZziamo buvimo trukmé apskaic¢iuojama
remiantis kalendorine uzklausos pateikimo data. Tokiu atveju saityno paslauga nurodo, kad likusiy leidZziamo buvimo
dieny skaicius buvo apskai¢iuotas remiantis kalendorine uzklausos pateikimo data.

6.  Reglamento (ES) 2017/2226 22 straipsnyje numatytu pereinamuoju laikotarpiu, jei atvykimo ir iSvykimo sistemoje
treiosios alies pilie¢io duomeny néra, atsakymai i tikrinimo uzklausas nustatomi pagal $ias taisykles:

a) leidZiamas buvimas — ,Gerai*;

b) likusios dienos — informacijos néra, pridedama pastaba, kad nebuvo atsizvelgta j buvima iki atvykimo ir i$vykimo
sistemos veikimo pradzios.

7. Po Reglamento (ES) 2017/2226 22 straipsnyje numatyto pereinamojo laikotarpio atsakymai j tikrinimo uzklausas
nustatomi pagal Sias taisykles:

a) jei treciosios Salies pilietis turi pakankamai likusiy leidZiamo buvimo dieny, atsakymas yra:
i) leidZziamas buvimas — ,Gerai*;
ii) likusios dienos — likusiy leidZziamo buvimo dieny skaiciy apskaiciuoja atvykimo ir i§vykimo sistema;

b) jeigu treciosios Salies pilietis i$naudojo dalj leidziamo buvimo trukmés ir ketina biti ilgiau nei leidZiama, atsakymas yra
toks:

i) leidZziamas buvimas —,Negerai*;
i) likusios dienos — 0;

c) jei treCiosios $alies pilietis iSnaudojo visas leidZiamo buvimo dienas, atsakymas yra:

i) leidZziamas buvimas —,Negerai*;
i) likusios dienos — 0;

d) jei treciosios 3alies pilieciui taikomas reikalavimas turéti viza ir jis neturi galiojancios vizos arba vizos galiojimo laikas
pasibaigé arba ji buvo atSaukta arba panaikinta, arba jis turi riboto teritorinio galiojimo viza, kuri neatitinka jraytos
kelionés tikslo valstybés narés, atsakymas yra:

i) leidZiamas buvimas —,Negerai*;
ii) likusios dienos — 0;

€) jei treciosios Salies pilieciui netaikomas reikalavimas turéti vizg ir jis neturi galiojancio kelionés leidimo arba jo kelionés
leidimo galiojimo laikas yra pasibaiges arba jis buvo atSauktas arba panaikintas, atsakymas yra:

i) leidziamas buvimas —,Negerai®;

i) likusios dienos — 0;
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f) jei atvykimo ir i$vykimo sistemoje néra jrasy apie tre¢iosios 3alies pilietj, turintj trumpalaike viza, likusiy dieny skaicius
apribojamas atsizvelgiant i trumpalaikés vizos galiojimo pabaigos datg. Treciyjy Saliy pilieciy, kuriems netaikomas
reikalavimas turéti viza, atveju, pradéjus veikti Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemai, likusiy dieny skaicius
apribojamas pagal kelionés leidimo galiojimo pabaigos data, atsizvelgiant j Reglamento (ES) 2018/1240 83 straipsnyje
nurodyta pereinamajj laikotarpj ir lengvatinj laikotarpi.

8. Saityno paslauga tre¢iosios 3alies pilieciui teikiama tokia papildoma informacija:

a) gerai matomoje vietoje — valstybés narés, kurioms taikoma apskaiciuota buvimo trukmé;

b) $alia laukelio, kuriame turi bati jraomas kelionés dokumento numeris — kad saityno paslaugos tikslais naudotinas
kelionés dokumentas turi biiti vienas i§ ankstesnio buvimo metu naudoty kelionés dokumenty;

¢) valstybiy nariy sgrasas;
d) visos galimos atsakymo ,Informacijos néra“ gavimo priezastys;

e) atsakomybés ribojimo pareiskimas, kuriame aiskiai nurodoma, kad atsakymas ,Gerai/Negerai“ negali biiti suprantamas
kaip sprendimas leisti ar neleisti atvykti j Sengeno erdve;

f) tvarka, taikoma tre¢iyjy Saliy pilie¢iams, kurie yra Sgjungos piliecio $eimos nariai, kuriems taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/38/EB (**), arba treciosios $alies piliecio, kuris naudojasi laisvo judéjimo teise, lygiaverte
Sajungos pilieciy teisei pagal Sajungos bei jos valstybiy nariy ir treciosios valstybés susitarima, Seimos nariai ir kurie

neturi leidimo gyventi Salyje kortelés pagal Direktyva 2004/38EB arba leidimo gyventi pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1030/2002 (*).

16 straipsnis

Duomeny tvarkymo operacijy registracijos Zurnalai

Taikant Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnio 4 dalj ir Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c¢ straipsnio 8 dalj, ETIAS
nacionalinis padalinys turi gin¢y sprendimui biiting prieiga prie eu-LISA saugomy registracijos Zurnaly.

17 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1224 panaikinimas

Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1224 panaikinamas.

18 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, i§skyrus toliau nurodytas
nuostatas, kurios taikomos nuo Vizy informacinés sistemos veikimo pradZios pagal Reglamento (ES) 2021/
1134 11 straipsni:

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i3 dalies kei¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194]EEB, 73/148/EEB, 75|34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365[EEB ir 93/96/EEB (OLL 158, 2004 4 30, p. 77).

(*) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1030/2002, nustatantis vienodg leidimy apsigyventi treciyjy Saliy pilie¢iams

Y 8 psigyv ] p
formg (OLL 157,2002 6 15, p. 1).
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1 straipsnis, kiek jis susijes su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

2 straipsnis, kiek jis susijes su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

3 straipsnio 2 ir 3 dalys;

5 straipsnio 1 dalies f punkto 5 papunktis;

5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa; 2 dalies antra pastraipa; 4 dalies antra pastraipa;
6 straipsnio 2, 4 ir 5 dalys;

8 straipsnio 1 ir 4 dalys, kiek jos susijusios su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

10 straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

13 straipsnio 1 dalis, kiek ji susijusi su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008;

16 straipsnis, kiek jis susijes su Reglamentu (EB) Nr. 767/2008.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. rugpjtcio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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